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Сказка 1

Лиса, волк и еж
 

Лиса Лизетта озабоченно бежала по узкой лесной тропе по своим неотложным делам.
Вдруг за поворотом она увидела неторопливого ежа Егора, который нёс на своих иголках
прекрасные спелые яблоки и, по всей видимости, не собирался уступать ей дорогу.

– Ты что, Егорий, совсем ослеп? – рассердилась лиса, – не видишь, что ли, что я тут
иду и могу, знаешь ли, уколоться об твои противные иголки!

– А ты не видишь, рыжая, что я с яблоками иду? – обиделся на неё ёжик, – могла бы
и сама немного посторониться!

– Ах ты, нахал! – возмутилась Лизетта, – ну, погоди же, я тебе устрою! Ты у меня
получишь не только яблоки на свои иголки – ты будешь носить даже то, что нести совсем
не захочешь!

– Ой, не стращай меня, красавица! Не трать понапрасну силы! – ничуть не испугался
ёж. – Не на того напала!

Наверное, так бы он и дальше переругивались, если бы в это время не вышел на тропу
лесовик Лешачок, совершавший свой ежедневный обход леса. Лесовик остановился между
спорщиками и принялся отчитывать лису:

– Лизетта, ну, почему ты считаешь, что все всегда и во всём должны уступать тебе?
Ты же видишь, что ёж с грузом идёт, ему тяжело, так отступи на шаг в сторонку и пропусти
его – только и делов! И ежу легче, и с тобой ничего не случится, и добрыми приятелями
останетесь!

Не стыдно так срамиться?
Ведь взрослая лисица,
А поведенье просто – из рамок всяких вон!
Ты чувствуй нежно, тонко
И отойди в сторонку —
Тебе совсем не трудно, и будет счастлив он!

– А вот не уступлю! – из вредности продолжала лиса стоять на своём, но потом почему-
то вдруг неожиданно передумала и всё-таки сошла с тропы, пропуская ежа, и каждый пошёл
своей дорогой.

Лешачок тоже продолжил путь. Он сокрушённо вздыхал, размышляя о лисе, и думал
о том, что, видать, лисья порода совсем неисправима! Хотя, нет – почему неисправима?
Взять хотя бы Лизеттиного сыночка Лисения – уж на что был озорник и непоседа, а вон
какой вырос серьёзный да сообразительный, героем стал и всеобщим любимцем! А сколько
раз спасал лес от пожаров? И не сосчитать… А вот лиса так и не угомонилась, несмотря
на то что иногда пыталась делать вид, что она уже исправилась и стала другой, но – Лизетта
так и осталась Лизеттой, и не помогли ей никакие ухищрения!

А лиса, между тем, совсем не успокоилась, хоть и пришлось ей уступить ежу. Она
сильно разобиделась на Егорку с его противными яблоками – мало того, что не догадался
угостить лису хоть одним яблочком, так ещё и перечить ей вздумал! Вот уж этого Лизетта
простить никак не могла! Но ничего, глупый ёж, ты ещё об этом пожалеешь! Ты, видать,
совсем забыл, что теперь лиса каждый вечер устраивает в лесу театральные представле-
ния для лесных детишек, а твои ежата, между прочим, с удовольствием бегают на каждый
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спектакль! Ты, несчастная колючка, ещё поплатишься за свою жадность и своё упрямство!
Надолго запомнишь, как обижать красавицу Лизетту!

Ну, погоди, Егорий!
Ещё хлебнёшь ты горя!
Ещё меня попомнишь, колюченький ты наш!
Твоя тут песня спета — Зря, что ли, я Лизетта?
И знай, что впредь добудешь, всё сразу мне отдашь!

И хитрая злопамятная лиса задумала коварную месть! Решив непременно наказать
ёжика за непочтительность, она отправилась прямиком на ближайшую ферму – Лизетта
точно знала, что найдёт там кое-что, необходимое для мести. А нужен был ей – ни много,
ни мало! – столярный клей! Наша лисица ежедневно наведывалась туда и потому знала, что
тамошний хозяин занимается какими-то плотницкими работами, и для этого каждые два
дня варит новую порцию прекрасного липкого клея! Вот этим и надумала воспользоваться
рыжая плутовка.

Завидев знакомый рыжий хвост, все куры, конечно же, всполошились и громко заку-
дахтали, особенно когда лиса проникла на ферму не привычным путём – через окно, а стре-
лой влетела в раскрытые ворота, мигом заскочила в сарай, ухватила зубами ведёрко с клеем,
и быстрой молнией перемахнула через забор! Отчаянно залаяла собака, на крыльцо выбежал
фермер с ружьём в руках и выстрелил вслед умчавшейся Лизетте. Он давно мечтал распра-
виться с хитрой лисой, но сейчас особенно целиться было некогда и потому он, конечно же,
в рыжую воровку не попал! Так что Лизетта благополучно ушла от справедливой расплаты,
и вскоре подбежала с ведёрком клея к той самой яблоне с наливными яблочками, где ёжик
Егор собирал щедрый урожай для своих зимних запасов.

Оглянувшись по сторонам, лиса потянула носом воздух – запах ёжика всё ещё стоял
здесь. В эту минуту её никто не видел, и поэтому Лизетта спокойно, без всяких помех, акку-
ратненько разлила клей вокруг яблони, чтобы негодный Егорка прилип к нему всеми своими
кривенькими ножками – будет знать, как с лисой связываться!

План мести креативный* —
Теперь держись, противный!
Теперь меня, Егорка, запомнишь ты навек!
Теперь меня увидишь — И больше не обидишь
И в спор со мной не вступишь, колючий чебурек!

Очень довольная своей выходкой, лиса спряталась в кустах неподалёку и стала ждать,
когда вернётся ёж. А когда противный Егорка накрепко приклеится и будет беспомощно
барахтаться под яблоней, вот уж тогда она вволю посмеётся над ним! У Лизетты даже
настроение поднялось в предвкушении такой радости!

Но, как это часто бывает, всё пошло совсем не так как хотелось лисе. Во-первых, вме-
сто слабосильного короконогого ежа показался огромный клыкастый кабан. Он увидел крас-
ные спелые яблочки, обрадовался и решил полакомиться ими. Лиса представила, что будет
дальше, сильно перепугалась и выскочила из своего укрытия:

– Здравствуй, дорогой кабан! Как хорошо, что ты мне повстречался! Хочешь, я покажу
тебе дуб со спелыми вкусными желудями?

– Конечно, хочу! – ответил кабан и даже прищурил от удовольствия свои маленькие
красные глазки.
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– Тогда иди за мной! – крикнула лиса и побежала к какому-то дубу, чтобы только увести
кабана от разлитого под яблоней клея.

Кабан поблагодарил Лизетту за помощь и начал искать жёлуди, а лисица быстренько
вернулась в свою засаду и опять стала поджидать ёжика и мечтать о том, как классно она
отомстит ему!

Я всё равно тебя дождусь,
И  вот тогда уж посмеюсь
– А то вдруг стал ты слишком смелый!
Когда тебя я проучу,
Тогда лишь радость получу —
Знай, грубиян закоренелый!

Во-вторых, на тропинке опять показался не ёж! На этот раз сюда пожаловал суровый
волчара Викентий со своим гадким сыночком Вовой.

– Папа! Папа, смотри! – завопил он, указывая отцу на румяные яблоки, – папа, я яблочко
хочу!

Вова со всех ног рванул к яблоне, бросив отца, и с разбега сразу вляпался в разлитый
клей всеми четырьмя лапами.

– Ой, папа! Здесь ловушка! – истошным голосом заорал перепуганный волчонок, –
папа, спаси меня!

Волк мигом подскочил к сынку, но помочь ему, как вы понимаете, ничем не смог, так
как моментально прилип непонятно к чему, и никак не мог отодрать от земли свои лапы.

У лисы с перепуга перехватило дыхание, волки визжали и выли, дёргаясь во все сто-
роны, и тут, наконец, к яблоне пожаловал долгожданный ёж! Волк оскалил на него зубы,
бешено вращая глазами:

– Это твои проделки, колючий? Бережёшь яблочки, чтоб никто больше их не ел? Ну,
держись! Вот выберусь я отсюда!..

– Это ты про что, Викентий? – не понял удивлённый Егор, и захотел приблизиться
к волку.

Но поскольку клей был незаметен в высокой траве, то и ёжик намертво застрял в нём
с первого же шага! А волк продолжал рычать и скалиться:

– Знаю, знаю, что это твоя работа! И нечего тут удивление изображать, свинья ты колю-
чая! Уж задам я тебе трёпку, когда выберусь отсюда, кабан ты игольчатый! – не замолкая ни
на минуту, ругал и обзывал он беднягу Егора.

А если кто не знает, то я вам скажу – у кабанов очень-очень тонкий слух! Вот и донес-
лись до кабана все эти угрозы, и он сразу навострил уши – это кто его так злобно костерит?
Услышав оскорбления в свой адрес, кабан вернулся к яблоне и увидел разозлённого волка,
клацающего зубами. Только почему-то волк не двигался с места, а рядом с ним скулил вол-
чонок и стоял неподвижный ёж. Но кабан не обратил на это внимания, так ему надо было
немедленно разобраться с волком. Озверевший кабан разбежался и со всей силы поддел сво-
его обидчика клыками, проколов ему бок. Волк взлетел вверх и заверещал от боли! А кабан
тут же подкинул его ещё раз!

Ах ты, пустая голова!
Ответишь, серый, за слова!
Ты на кого повысил голос?
Сейчас клыками как поддам,
Чтоб знал, что я не зайчик вам
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И это твой последний возглас

В этот раз волк свалился на ежа, прямо на его растопыренные иголки! От боли у бед-
няги вся шерсть встала дыбом! Да вдобавок ко всем страданиям Викентия с яблони сорва-
лось крепкое твёрдое яблоко и попало нашему волченьке прямо в глаз! Вопль стоял по всему
лесу! Теперь ругались все – и волк, и ёж, и кабан, а горластый Вовка не переставал верещать
о спасении.

Но пострадавшему ни за что волку нужно было скорее спасаться бегством от разъ-
ярённого кабана, который летел за ним как торпеда, грозно выставив свои ужасные клыки!
И только когда волк домчался до озера и плюхнулся в него, распугав всех рыбёшек и лягу-
шек, кабан прекратил преследование, успокоился и отправился опять на поиски вкусных
желудей – это было гораздо приятнее и важнее, чем какой-то там глупый волк! Волк выждал
ещё немного, сидя по горло в воде, а потом с опаской выбрался на берег и без сил рухнул
на тёплый песок.

Ну, и кабан – какое зло!
На этот раз мне повезло,
Но еле ноги я унёс!
Пойду-ка сына выручать,
Да только вот – с чего начать?
И кто же клей принёс?

А несчастный охрипший волчонок Вова и грустный ёжик Егор всё ещё сидели под
яблоней, не в силах высвободиться из липкого плена. Тут-то их и обнаружил лесовик Леша-
чок!

– Да что же это за день такой? – всплеснул он руками, – с утра ты, Егорий, с лисой
дорогу не поделил, а теперь вот и вовсе в клею сидишь с Вовиком! Это что, развлечение
у вас такое?

– Зря смеёшься, Лешачок, – горестно пожаловался ёж, которому было сейчас совсем
не до шуток, – кто-то тут клей разлил, а мы так крепко к нему приклеились, что выбраться
никак не можем. Только хуже и хуже делается…

– Да кто же мог это сделать? – поразился Лешачок.
– Понятно, кто… – вздохнул ёж, – лиса, конечно! Кто же ещё?
Пришлось лесовику сходить домой и принести большие ножницы, которыми он срезал

ветки, подстригал кустарники, делал обрезку роз и так далее. А волчонок, пока крутился
в разные стороны, ещё ухитрился свалиться на бок, да так и прилип всем боком! Вот и уго-
стились все наливными яблочками! И теперь Лешачок старательно отстригал от засохшего
клея Вовину шерсть и иголки Егора, не переставая при этом ворчать и возмущаться:

Ну, и дела у нас в лесу!
Спросить бы надобно лису —
Она ли это сотворила?
И если вскроем данный факт,
То наказать плутовку так,
Чтоб о таких делах забыла!

А лиса, между тем, была чрезвычайно довольна своей изобретательностью! Ещё бы –
и противного Егорку наказала, и от волка с кабаном не пострадала! И не видел её никто –
вообще замечательно всё получилось!
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Ах, какая же я умная!
Ах, какая я фартовая!**
Вся я ловкая, бесшумная
К всяким хитростям готовая!
Зверя нет такого ловкого,
Больше нет такого хитрого,
Знаю разные уловки я,
У других – башка макитрою!***

Она беспечно бежала и напевала вполголоса, когда ей навстречу вышел мокрый и злой
волк.

– С какой это радости ты, Алиска, так сладко распелась тут? – проворчал он, подозри-
тельно глядя на лису.

– Ты что, Викентий, забыл, что я уже давно не Алиса, а Лизетта? – огрызнулась лисица,
и всё её хорошее настроение мигом улетучилось.

Она уже и сама стала забывать, что и в самом деле звалась когда-то Алисою! А дело
было так – прочитала она однажды занимательную историю про лису Алису, кота Базилио,
ну, и ещё про каких-то там глупых типов. И вот лиса Алиса из книжки почему-то не понра-
вилась нашей Алисе. Вроде, всё она правильно делала и говорила (Лизетта при удобном
случае и сама была не прочь одурачить кого-нибудь!), но нельзя же так уж напоказ выстав-
лять свои чувства! Да и потом, ведь и другие обитатели леса могли начитаться про все хит-
рости той Алиски – начитаются, а потом будут думать, что и она, нынешняя Алиса, такая же!
В общем, не хотелось нашей Алисе, чтобы книжная Алиска подпортила ей репутацию, и без
того не совсем хорошую, вот и взяла она себе другое имя, гораздо более благозвучное и рос-
кошное – Лизетта! Она даже сынишку тогда немного переименовала в честь начала новой
жизни – был он Лисентий, а стал просто Лисений. Она ему оставила похожее имя, чтобы
в общении с другими детьми особых проблем не возникло, и чтобы никто не задавал лиш-
них вопросов. Ну, Лизетта, так Лизетта – лисе казалось, что все уже давным-давно забыли
про то, что когда-то она была Алисой – ан, нет, оказывается, кое-кто ещё помнит! А ведь все
прочие, кроме этого невоспитанного грубияна Викентия, зовут её Лизеттой, или Лизаветой,
или даже Лизонькой! А Викентий, наверное, специально напомнил ей о том, что она была
Алисой, чтобы назло ей сделать! Что же, он своего добился! И от этого Лизетте стало очень
и очень неприятно!

– А что мне печалиться? – недовольно огрызнулась она, – сам-то ты откуда бредёшь
такой «красивый»?

– Откуда надо! – с досадой рявкнул волк и побежал на выручку сына.
Ведь не рассказывать же этой рыжей пройдохе, в какой переплёт он угодил нежданно-

негаданно! Да и недолюбливал он её крепенько – так что незачем тут ему разговоры с ней
разговаривать!

Когда Викентий добрался, наконец, до злополучной яблони, Вова начал с плачем рас-
сказывать ему, что это лиса налила здесь клей, и что именно из-за неё они тут все пострадали!

Такая вот лиса плохая!
Я не хочу кого-то хаять,
Но разве можно так себя вести?
Пока меня вот тут спасали,
Всю шерсть мне жутко обкорнали —
И как теперь ходить мне без шерсти?
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– Значит, всё-таки она… – кровожадно клацнул зубами волк и пригрозил, потрясая
кулаком, – ну, погоди, Лизетта, устрою я тебе ноченьку!

Но и лисонька наша была не проста – она прекрасно осознавала, что натворила,
и ничуть не сомневалась, что нынче ночью волк заявится к ней с разборками! Поэтому она
решила к ночи основательно подготовиться. Для этого она притащила старый ржавый кап-
кан – то самый, из которого Лисений вызволял когда-то глупую фермерскую овцу, и хоро-
шенько замаскировала его перед самым входом в свою нору. А ещё приготовила увесистую
сучковатую дубинку, и теперь не смыкала глаз в ожидании ночного визитёра.

У волка есть большой изъян — Невежа он и грубиян!
Таким же сын его растёт… А я, лисичка, всех умней
– Хотя, наверно, есть скромней
– Всё знаю наперёд!

И под покровом ночи волк действительно пришёл к лисьей норе с твёрдым намере-
нием изодрать её рыжую шубейку в клочья! … Да и попал в капкан! Викентий взвыл от боли
и неожиданности, а лиса выскочила с дубинкой и давай охаживать его от всей души –
и по голове, и по бокам, и по лапам, и по носу, и вообще, куда попадёт! Да ещё и кричала
при этом на весь лес:

– Спасите! Помогите! Воры! Грабители! На помощь! Убивают!
А сама продолжала, что есть силы, осыпать несчастного волка ударами дубинки.
На громкие вопли лисы проснулись и выскочили из тёплых постелей все сонные оби-

татели леса и побежали к лисьей норе – и медведь Тор, и рысёнок Багул, и котёнок Мак.
Обезьянка Чича, зайчиха Зина и белочка Бэлла тоже примчались сюда, а также эльф Гаэль,
многочисленные мыши и птицы!

Спросонок не поняв, кто кого бьёт, все бросились защищать лису! Беднягу волка кле-
вали и кусали со всех сторон, а медведь и вовсе очень чувствительно огрел его по хребту
крепкой доской от разломанного улья! Первым разобрался бобёр Боря, общепризнанный
художник и архитектор:

– Остановитесь! Перестаньте! – старался он перекричать всю толпу, – ведь это же волк!
Просто волк! Это Викентий!

А Викентий уже даже не сопротивлялся. Весь избитый, он скорбно молчал и думал:
– Скорее бы наступил конец всему этому кошмару, ведь не может же это длиться до бес-

конечности…
Нападение на волка прекратилось так же внезапно, как и началось. Медведь Тор с дос-

кой в лапах изумлённо смотрел на поверженного Викентия:
– Ты, брат, как тут оказался? И что всё это значит?
Но не успел волк и рта раскрыть, как вперёд выскочила лиса и затараторила, испуганно

распахнув глаза и прижав лапы к груди:
– Сплю я, никого не трогаю, и вдруг просыпаюсь оттого, что воры лезут в окно! Вот

я и выбежала! А это оказался волк! Может, он вообще хотел меня убить! С хорошими наме-
рениями в чужой дом через окно не забираются!

– Да помолчи ты! – урезонил её медведь и опять посмотрел на притихшего Викентия.
– Это она во всём виновата, – со злостью прохрипел он, – понаставила тут капканов!

Ну, ничего, рыжая, я тебе всё припомню – и клей, и капкан, встретимся ещё!
Но его угрозы лишь вызвали смех у зайцев. Как здорово – волку досталось на орехи,

а теперь ещё и лисе достанется! Поделом им – и тому и другому!



А.  Таубе, О.  Таубе.  «Сказки Волшебного леса. Книга 3»

12

А больше всех в этой заварушке страдал Лисений. Ему было очень стыдно за поведение
матери! Не поднимая глаз, он освобождал волка из капкана – опять с помощью мышей, как
и в прошлый раз, когда в этот же самый капкан угодила овечка. Но лиса только обиженно
фыркнула:

– Подумаешь! Не очень-то я и расстроилась! – хотя на самом деле её очень задело, что
сын был не на её стороне.

Когда, наконец, во всём разобрались, и шум утих, медведь Тор сказал заключительное
слово:

– Слушайте все, особенно ты, волк, и ты, лиса! Сейчас мы все пойдём к нашей мудрой
сове Урру, и пусть она решит ваш спор. А то, смотри-ка, до каких глупостей докатились –
по ночам капканы ставить! Безобразие!

– И не только капканы ставить, а ещё и клей в лесу разливать! – поддержал его ёжик,
тоже пострадавший от проделок лисы.

А лесовик не переставал возмущаться, сердито поскрипывая всеми своими суставами:
– Ни днём, ни ночью от тебя покоя нет! И как только тебе не стыдно, Лизавета?
– Да! Да! Конечно! Правильно говоришь! – зазвучало со всех сторон, – пусть мудрая

сова решит этот спор!
– А я не пойду к сове! – начала упираться и возмущаться Лизетта, – я ни в чём не вино-

вата, так что мне там делать нечего! А с этим хулиганом идите, разбирайтесь! – ткнула она
в волка дубинкой ещё раз.

Но медведь крепко ухватил её за ухо:
– Нет, Лизетта, ты пойдёшь вместе с нами! Знаю я тебя! На сей раз не увильнёшь

от ответа!
И пришлось лисе, хочешь не хочешь, идти к премудрой Урру под бдительным при-

смотром всей лесной братии!

Вот так прищучили лису
– Плутовку, рыжую красу!
Пришлось лисе идти к сове
— К премудрой-мудрой голове.
И деться некуда лисе —
Как тут сбежишь? Сплотились все!

Сова, как обычно, бодрствовала ночью, поэтому ещё издалека приметила длинную
процессию, которая явно двигалась к её дубу. Первым шёл медведь – он грузно перевали-
вался, и по всему было видно, что Тор преисполнен решимости. За ним лёгкой походкой
бежала лиса, которая время от времени искоса поглядывала по сторонам – не удастся ли сбе-
жать? Но за ней бдительно присматривал злющий волк Викентий с подбитым глазом и разо-
рванным ухом – он ковылял и хромал, но не сводил с Лизетты глаз! Все прочие зверушки,
помельче, бежали рядом – кто справа от лисицы, кто слева, а кто и позади.

Когда вся эта разношёрстная компания подошла к дереву, в котором находилось про-
сторное гнездо совы, медведь завёл степенный разговор:

– Прости нас, уважаемая Урру, за ночное вторжение, но уж будь добра, помоги нам,
пожалуйста! Разреши по справедливости вечный спор волка и лисы, положи конец их
вражде! Не даёт она ему жизни, и всё тут! Ты только посмотри, что она с ним сделала! Да
и нам покоя нет от её бесконечных проделок!

Близорукая подслеповатая сова нацепила очки и присмотрелась к волку:
– Ох, и досталось тебе! – только и сказала она, ужаснувшись, и с возмущением пока-

чала своей круглой головой.
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– Он сам виноват! – задиристо взвизгнула лиса, но увидела неодобрительный взгляд
премудрой Урру и благоразумно замолчала.

– Что же, посмотрим, что говорится об этом в моей умной книге, – вздохнула сова
и раскрыла свою толстенную энциклопедию.

Все притихли, расположившись у подножия дуба, и ждали решающего слова совы.
– Так вот, дорогие мои, смотрите, что получается, – начала вещать премудрая Урру

через некоторое время, – с одной стороны – волк у нас сильнее! Но с другой стороны – лиса,
конечно же, хитрее! Поэтому ваш конфликт только тогда можно будет считать исчерпан-
ным, когда вы оба, вдвоём, вместе сделаете что-то очень нужное и полезное для всех лесных
жителей! Сейчас идите и подумайте над этим, а завтра утром приходите ко мне с лесовиком
и медведем, вот тогда и расскажите нам – что вы надумали, и что собираетесь делать? Только
так можно положить конец вашей вражде!

Медведь попытался возразить и сказал, что у него с утра в школе занятия – всё-таки он
учитель, директор школы, и просто не имеет права пропускать занятия, но сова так строго
глянула на него, что он смирно присел и сконфуженно пролепетал:

– Приду, приду! Конечно же, приду!
Волк и лиса с ненавистью переглянулись, но не произнесли ни слова. Да и что тут

скажешь – пришлось согласиться!
Дома Лизетту ждал недовольный разобиженный Лисений, и ей опять пришлось вся-

чески изворачиваться и прилагать неимоверные усилия, чтобы помириться с сыном! Он
сидел в углу, отвернувшись, как наказанный, и на глазах его блестели слезинки. Лисе стало
немного стыдно – совсем чуть-чуть, но всё-таки, – ведь она опять не подумала о том, что
Лисений пострадает из-за её выходки! Да и сейчас эта глупая выходка уже не казалась ей
самой слишком уж удачной, смешной и остроумной…

– Лисений, ну, пожалуйста, прости меня, – сладеньким голосочком уговаривала лиса
сына, – поверь, я не хотела ничего дурного! Это всё случайно получилось!

– Мама! Ну, как ты могла? – горестно вопрошал Лисений, – из-за какого-то яблока
вылила под дерево целое ведро клея! Да ведь и яблоко это было тебе вовсе не нужно! Зачем
ты это сделала? Теперь вот опять все звери на тебя ополчились! Или, может, клей ты тоже
случайно притащила туда и случайно пролила?

– Да нет, не случайно… – нехотя призналась лисица, – это я над ёжиком хотела под-
шутить… Да и проучить его надо было, чтобы он повежливее был, да и чтобы яблочко всё-
таки предложил при следующей встрече!

– Эх, мама, мама… – с сожалением промолвил лисёнок, – ничего-то ты не поняла…
А лиса уже и вправду начала жалеть, что связалась с ёжиком и клеем – будь они оба

неладны! Ничего страшного не случилось, а сколько из-за этого неприятностей!
– Успокойся, Лисений! Не переживай! Я исправлюсь! Вот прямо завтра же и исправ-

люсь! – заверяла она недоверчивого сына.
– Завтра, говоришь? – переспросил он, – да завтра все прочитают в газете про всё, что

ты натворила!
– Не прочитают, поверь мне, – уговаривала Лизетта неутешного сыночка, – ты лучше

скажи – вот что такого полезного сделать мне для леса, чтобы ты мне поверил?
Лисений задумался – может, и вправду ещё не поздно всё поправить? А полезного сде-

лать – было очень даже много! Лисёнок вспомнил, как, бегая по пожарам со своей командой,
он всё время мечтал, чтобы были мосты – через все рвы, канавы, ручьи и овраги. Лесу очень
не хватало мостов!

Он так и заявил матери:
– Лесу нужны мосты, чтобы облегчить работу пожарной команде! Ты сможешь это

сделать?
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Лиса быстро-быстро закивала головой – сможет! Конечно же, для любимого сыночка
она всё сможет! Да она ради него всё, что угодно, сделает! В лепёшку расшибётся, а сделает!

Всё окончательно решив
Лиса с лисёнком помирилась!
Чтоб до утра не нагрешить,
Она к сове пойти решилась…
Она ещё докажет «им»,
Что дух её непобедим!

А потому, едва забрезжил рассвет, Лизетта деловито побежала к дубу. Там, как ни
странно, уже сидел искалеченный волк, поджидая свою заклятую врагиню. Вскоре появи-
лись и медведь Тор с лесовиком Лешачком. Настроение у всех было мрачное, и только одна
лиса счастливо улыбалась и довольно размахивала пушистым рыжим хвостом.

– Итак, слушаю вас, – громко проговорила сова, строго глядя на всех присутствую-
щих, – пусть сначала волк скажет своё слово!

Волк вытянулся, насколько это было возможно в его избитом состоянии, поднял голову
вверх и торжественно прорычал:

– Я готов подчиниться общему решению! Я согласен на любое ваше предложение!
– Вот и прекрасно, – одобрительно отозвалась сова, – а теперь пусть скажет своё слово

лиса!
– А я вот что надумала, – скромно потупилась Лизетта, – в лесу не хватает мостов для

более успешной работы пожарной команды. У нас их всего три! Так давайте же построим
новые мосты! Я вот тут кое-какую схему набросала, – развернула она несколько чертежей,
сделанных, разумеется, Лисением, – но помогать должны все! Нам при этом любая помощь
понадобится, даже от мышей!

Урру с интересом взяла расчерченные листочки и начала внимательно изучать рисунки.
– Очень оригинально, ничего не скажешь! – похвалила она лису, – а ты что дума-

ешь, Тор?
– Лиса права, в этом я с ней согласен, – рассудительно ответил Тор и слегка пожало-

вался, – а то я уже замучился, таская каждый раз тяжеленную бочку с водой!
– А твоё мнение, лесовик?..
– Я тоже согласен! – бойко ответил Лешачок, – с мостами-то куда ловчее будет! А то я

уже все ноги изломал, по кочкам да по канавам прыгая! Всем нам мосты нужны!
Ну, что же, сказано – сделано!

Вот так вопрос решили
И к делу приступили —
Работы хватит тут для всех,
Зато в конце всех ждёт успех!
Враз принялись за дело —
Работа закипела!

Все звери пришли строить мосты – ни один не отказался! А радостный Лисений
теперь чувствовал гордость за свою замечательную маму – всё-таки не такая уж она и вред-
ная, как некоторым кажется! Но самым приятным было для него то, что в утренней газете
ни единым словом не упомянули про вчерашний некрасивый случай. А объяснение этому
было самое простое, хотя лисёнок, конечно, об этом ничего не знал – это сова Урру попро-
сила репортёров ничего не писать о данном происшествии и безобразном поведении лисы,



А.  Таубе, О.  Таубе.  «Сказки Волшебного леса. Книга 3»

15

чтобы не ранить справедливую душу Лисения, самоотверженного героя Волшебного леса!
Да и лисе надо дать шанс исправить свою вину. Да уж, что ни говори, а сова Урру была всё-
таки очень мудрой птицей!

Ранним утром работа началась, а к вечеру уже во всех нужных местах красовались
новенькие мосты – красивые, нарядные, ажурные, пахнущие свежей древесиной, и каждому
непременно хотелось пройти по такому мосту, а не скакать, как прежде, в обход через всё
поле! То-то было радости!

Все ликовали на мосту —
Как стало здорово в лесу!
Давайте скажем дружно все —
Спасибо волку и лисе!
Они в проектах знают толк —
Лиса и хмурый серый волк!
И как теперь удобно здесь —
Прекрасный чудный мостик есть!

В знак благодарности лесные жители красиво написали на каждом мосту яркими крас-
ками: «Мост лисы и волка». Лисе и волку было очень приятно! А к вечеру в кругу зверей
появился ёжик с полной корзинкой яблок. В первую очередь он подошёл к лисе:

– Угощайся, Лизетта! – дружелюбно улыбнулся он, – всё-таки ты самая умная лиса
в нашем лесу! Я теперь по мосту могу яблоки корзинкой носить, а не в обход… по три штуки
на спине! Извини меня, лиса, за вчерашнее! Я ведь совсем не жадный, просто далеко ходил,
вот и устал – мостов-то ещё не было!

Лиса смущённо заулыбалась и взяла яблочко:
– И ты, Егор, прости меня! Напрасно я рассердилась на тебя. А мосты эти мой Лисений

придумал. Мне помочь хотел! – честно призналась она, потупив глаза, и совсем не заботясь
о том, что её опять уличат в обмане.

Корзинка ёжика опустела в один момент! Викентий со своим Вованом тоже с аппети-
том хрустели яблочками, стоя в сторонке, и лиса с опаской направилась к ним – извиняться!

– Вова, Викентий, простите меня! – пробормотала она, опустив голову, – это случайно
получилось. Но я больше не буду так делать!

– И капканы свои ржавые ставить не будешь? – на всякий случай уточнил волк.
– Не буду, не буду! Правда, не буду! – совершенно искренне воскликнула лисица, раду-

ясь тому, что, кажется, всё обошлось!
– Ну, тогда ладно! Всё! Забыли! – благодушно взмахнул волк перебитой лапой, – и ты

меня прости! Я ведь это не со зла, а за Вову сильно испугался! Сама понимаешь – дети!
В этом лиса была с волком полностью согласна! Лизетта и сама ведь готова была

за Лисения, как говорится, и в огонь, и в воду – так сильно она его любила!
На следующий день в кафе «Кедровая шишка» вовсю обсуждали последние новости.

На первой странице газеты были размещены фотографии счастливой Лизетты и не менее
счастливого Викентия, а на второй странице – снимки всех мостов с краткими надписями
на них «Мост лисы и волка».

– Просто чудеса! Фантастика! – не переставала удивляться нарядная попугаиха Пышка
Кэти, – кто бы мог подумать, что наша Лизетта способна на такое!

– Ага! Теперь ей до курятника проще будет бегать! – шутили и посмеивались зайцы.
– Нет, – говорили другие звери, – наверное, она захотела стать героиней, как её славный

сынок!
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– Да какая разница! – прекратила все разговоры канарейка Тики, – главное, что она
принесла огромную пользу всему лесу! Посмотрите, какой наш Лешачок уже старенький,
а с мостиками ему теперь гораздо легче ежедневный обход по лесу совершать!

…Но самый счастливый был, наверное, Лисений – все газеты писали про волка и лису,
и все хвалили его маму!

Вот так с помощью премудрой Урру в Волшебном лесу опять воцарились мир, дружба
и покой!

В согласье, в мире проще жить,
Чем в вечной ругани и спорах!
Вы уловили сказки нить?
Так позабудьте о раздорах!

*Креативный – творческий, необычный подход к делу, отличающийся
от общепринятого.

**Фартовый – удачливый, везучий.
***Макитра – большой глиняный горшок с шероховатой внутренней

поверхностью.
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Сказка 2

Эльф и гном
 

Эльф Гаэль взял в лесной библиотеке новую книгу сказок и сейчас, сложив крылышки
и легонько покачиваясь на тонком конце пружинящей берёзовой ветки, с удовольствием
читал про прежние чудеса и прежних волшебников. Он настолько увлёкся чтением, что заме-
тил канарейку Тики только тогда, когда она опустилась на ветку рядом с ним.

– Привет, Гаэль! – весело прочирикала она, с любопытством заглядывая на картинку
в раскрытой книге, – новая книжка? Интересная?

– Очень! Очень интересная! – восторженно блеснул глазками эльф, – эта книга про
волшебника-гнома Оле Лукойе! И, знаешь ли, у него есть, чему поучиться!

– Как инте-е-ересно! Как загадочно-о-о… – пропела Тики, и теперь уже более вни-
мательно присмотрелась к маленькому толстенькому человечку, красочно изображённому
на странице в полный рост.

– Знаешь, Тики, – с увлечением продолжал рассказывать златокудрый малыш, – он ведь
был не только волшебником! Он и сказки чудесные умел рассказывать!

– Как восхитительно! Как прелестно! – чирикала канарейка, кокетливо склонив свою
изящную головку, – Гаэль, дружочек, я очень хочу, чтобы ты рассказал мне сказку, как Оле
Лукойе! Ну, пожалуйста!

– Ну… я так не могу… – засмущался голубоглазый мальчуган, и даже покраснел
от смущения, – это вон Лизетта у нас мастерица сказки сочинять. Ведь каждый день что-
нибудь новенькое выдумывает для своего кукольного театра!

– Нет, Гаэль, – настойчиво возразила Тики, – ты должен уметь это делать так же, как
и знаменитый гном из книжки! Чем ты хуже? Вот пусть он тебя и научит! И будешь ты у нас
тоже не только волшебник, но и сказочник! – весело рассмеялась она.

– А ведь это неплохая идея… – призадумался эльф, – я думаю, Тики, что было бы
неплохо пригласить Оле Лукойе в наш лес! Что скажешь?

– Конечно, пригласи! – охотно согласилась канарейка, – да мы все будем только рады!
А ещё пригласим его в наше знаменитое кафе! Кстати, сегодня Пышка Кэти будет исполнять
свои новые романсы. Так что, без сомнения, вечер обещает быть очень интересным!

– Ладно, – задорно тряхнул золотыми кудряшками Гаэль, – решено! Вызываем Оле
Лукойе!

Затем его веснушчатое личико сразу сделалось серьёзным, он легонько коснулся своей
волшебной палочкой страницы, на которой был изображён Оле Лукойе, и с воодушевлением
проговорил:

В лес Волшебный к нам, Оле Лукойе, приди —
Себя покажи и на нас погляди!
Здесь множество птиц и прекрасных зверей!
Приходи к нам, волшебник, скорей!

И тотчас же из волшебной палочки на книгу лёгким облачком осыпалась золотая
пыльца, бумажная картинка вдруг ожила, зашевелилась, и из её витиеватой рамки, как
из окна, выбрался Оле Лукойе, покряхтывая и отряхивая пыль с себя и своих замечательных
зонтиков.

– Кому я тут понадобился? Кто меня звал? – бормотал он, оглядываясь вокруг.
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И тут его взгляд остановился на Тики и Гаэле, которые сидели молча, и только во все
глаза смотрели на необычного человечка.

– Вы кто? – спросил Оле Лукойе, подивившись на такую странную парочку.
– О, позвольте представиться, – первым опомнился эльф, – я – эльф Гаэль, а это – моя

подруга канарейка Тики! Она настоящая певица!
– А я, молодые люди, Оле Лукойе! – галантно поклонился гость из книжки, – итак: чем

могу быть полезен?
– Уважаемый Оле Лукойе, – волнуясь, сказала канарейка, – научи, пожалуйста, Гаэля

рассказывать сказки так, как это делаешь ты! Он у нас способный, он научится! Даже
не сомневайся!

– Рассказывать сказки?.. – переспросил толстенький человечек, – ну, что же, извольте!
Похвальное желание! Потому что рассказывать сказки – это очень хорошее занятие!
Но прежде объясните мне – где я нахожусь?

– Это наш сказочный Волшебный лес, – охотно ответила Тики, и выразительным
жестом обвела крылышком вокруг себя, – а ещё у нас есть замечательное лесное кафе «Кед-
ровая шишка», и я с радостью тебя туда приглашаю! Там очень интересно, и заодно позна-
комишься со многими лесными жителями!

– Так не будем медлить, друзья! – воскликнул Оле Лукойе, – давайте сейчас же и отпра-
вимся туда!

Так вот нежданно в Волшебном лесу
Узнали про Оле из книжки
Я сейчас их троих уведу – унесу…
Как куда? Да к «Кедровой шишке»!

Оле Лукойе шествовал по лесу, с огромным интересом рассматривая всё вокруг, а эльф
Гаэль и канарейка Тики кружили над ним, наперебой показывая и рассказывая про все досто-
примечательности родного края.

А вот и старая мельница показалась! Ещё издалека услышал Оле Лукойе весёлый пти-
чий гомон и некоторые голоса зверей.

– Ну-ка, ну-ка! Давайте-ка взглянем! – заспешил он, – очень любопытно…
Вдруг он остановился:
– А можно ли сделать так, дорогие друзья, чтобы пока обо мне никто не знал? – обра-

тился он к Тики и Гаэлю.
– Конечно, можно, – переглянулись канарейка и эльф, не совсем, правда, понимая,

зачем это нужно.
Тики подставила свою спинку, Оле быстренько вскарабкался на неё, и наша краса-

вица-пташка мигом доставила иноземного волшебника на чердак мельницы. Гаэль, конечно,
летел рядом. Вот так и прибыли они в «Кедровую шишку», никем не замеченные.

Оле Лукойе удобно расположился на какой-то балке, расстегнул пуговки нарядного
шёлкового кафтана и аккуратно поставил в уголок свои зонтики, после чего многозначи-
тельно проговорил, подняв кверху указательный палец:

– А теперь, дорогие мои, слушайте сказку! – хитро блеснул он глазками. – Она будет
про вашу любимую мельницу!

– Ой, как интересно! – захлопал в ладоши Гаэль.
Он сел возле Оле, подогнув ножки и скрестив их на турецкий манер, канарейка при-

строилась тут же, только с другой стороны. Они приготовились слушать, и от сладкого пред-
вкушения чего-то необычного даже дыхание затаили!



А.  Таубе, О.  Таубе.  «Сказки Волшебного леса. Книга 3»

19

– Итак, – начал говорить Оле Лукойе, – я сейчас расскажу вам историю про непослуш-
ного бельчонка, который никак не хотел слушать свою матушку и пропускал мимо ушей все
её увещевания! Вот, смотрите!

И тут же словно приоткрылся невидимый занавес, и стало видно всё, что делается
в кафе. И зал с посетителями, и сцена с артистами – в один миг всё предстало перед восхи-
щёнными взглядами эльфа и канарейки, как на ладони!

А вот и бельчонок Шустрик, который без конца прыгал, крутился, резвился и никак
не хотел сидеть на одном месте. Мама-белка уже просто устала делать ему замечания! А тут
ещё и зайчонок Попрыгунчик появился – он пришёл в кафе с родителями, но увидел бель-
чонка и сразу же подбежал к нему, и они принялись бегать наперегонки, громко смеясь,
опрокидывая стулья и наступая на ноги взрослым.

– А я всё равно тебя быстрее! – задорно выкрикнул Шустрик, с трудом переводя дыха-
ние, – давай поспорим!

– А как будем спорить? – не менее громко и не менее задорно крикнул в ответ Попры-
гунчик.

– А вот кто сможет достать шишку с самого высокого кедра в нашем лесу, тот и выиг-
рал!

– Но ведь я не умею прыгать по деревьям! – растерялся зайчонок.
– А ты научись! – задиристо воскликнул бельчонок и весело рассмеялся, уж он-то пре-

красно умел прыгать по деревьям!
Попрыгунчику не хотелось отступать, и он согласился на этот спор. Оба проказника

пошептались немного о чём-то ещё и убежали, крикнув всем дружное «пока!»
– А теперь смотрите дальше, – снова заговорил Оле Лукойе. – Рядом с жерновами,

которые не вращались уже много лет, давно прижилась змея. Это очень опасная змея – кобра!
Она тоже любит слушать пение птиц и смотреть на выступления артистов. Обычно кобра
старается никому не попадаться на глаза – на всё смотрит из своего укрытия, но вот сейчас
она с интересом выслушала глупые речи беспечного бельчонка и зайчонка! И теперь она
уже поползла к тому самому высокому кедру, куда убежали оба сорванца. Как вы думаете –
зачем?

На глазах изумлённых Тики и Гаэля огромная кобра выползла из-под жерновов и через
мгновенье скрылась в высокой траве.

– Ах! Дети в опасности! – побледнела Тики, – надо немедленно лететь туда!
Исполненная решимости, она взмахнула крылышками и, не оглядываясь, вылетела из-

под крыши. Гаэль тоже не отстал от своей подруги – надо было спешить, спешить и спе-
шить, пока коварная кобра не напала на беззащитных малышей! И откуда она только взялась
на наши головы?

Ох, ну, и каша заварилась!
Откуда тут змея взялась,
На наши головы свалилась
И шалунам вслед понеслась?
Ох, ну, и каша заварилась!
Сгубить детишек поползла!
Уже в траве высокой скрылась…
От кобры очень много зла!!!

Оле Лукойе, долго не раздумывая, подхватил свои зонтики, с которыми не расставался
ни на минуту, и кинулся вдогонку за эльфом и канарейкой!
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Так добежал он до раскидистого дуба совы Урру. Премудрая птица посмотрела на него
круглыми глазами и удивлённо ухнула, раздумывая над этим невероятным явлением:

– Ух, ух! Оле Лукойе в нашем лесу! Потрясающе! Но куда это он так торопится? –
заинтересовалась совушка.

Верно, что-нибудь случилось,
Что-то где-то приключилось,
Раз спешит Лукойе Оле
Через речку, лес и поле!
Что же это может быть?
Надо тайну приоткрыть!
Урру бесшумно взмахнула крыльями и незаметно полетела за волшебником.
Бельчонок весело скакал с ветки на ветку, а бедняга Попрыгунчик никак не мог под-

няться на необъятный кряжистый ствол выше одного прыжка. От отчаяния он уже готов был
заплакать – ведь знал же, знал, что не умеет лазать по деревьям! А теперь что?.. Что теперь?..

Гаэль и Тики подлетели к нему и хотели рассказать про змею и про опасность, грозя-
щую им с Шустриком, но тут, откуда ни возьмись, к дереву вразвалочку приковылял ёж Егор
с полной корзиной аппетитных грибочков. Он шёл, опираясь на палку, но остановился, уви-
дев, как Попрыгунчик снова и снова наскакивает на дерево и отлетает от него, как мячик
от стенки – это было что-то новенькое!

– Ты что делаешь, Попрыгун? – удивлённо спросил он.
– Сам что ли не видишь? – сердито огрызнулся зайчонок, – на дерево прыгаю! Мы

с бельчонком поспорили – кто из нас достанет шишку с самой вершины кедра, тот и ловчее!
– Какие же вы оба глупенькие, – неодобрительно покачал головой ёжик, – и вообще,

что за нелепая привычка с кем-то спорить?
А кобра, между тем, тоже добралась до дуба, только в высокой траве её никто не видел,

а она – видела и слышала всё! Она и так-то не любила этого противного ежа за его острые
колючки, а теперь ещё он притащился сюда так некстати, чем очень помешал её планам!

Кобра раскрыла капюшон и угрожающе зашипела на Егора. Но он нисколько не испу-
гался:

– Ты, Шипуля, зачем сюда приползла? Детей напугать? – рассердился он, так как пре-
красно знал змеиный характер этой «красавицы» с неподвижным ледяным взглядом, – а ну,
уползай отсюда! Пошла вон! – и даже палкой на неё замахнулся.

Шипуля отползла на безопасное расстояние, не переставая шипеть:
– Не дождёш-ш-шься… Не пргониш-ш-шь… Подож-ж-жду, когда ты сам уйдёш-ш-шь,

страш-ш-шила Егоруш-ш-шка…
А эльф Гаэль и канарейка Тики испуганно отпрянули в сторону и в ужасе схватились

за головы – ой, что будет! Ой, что сейчас будет!
Зайка перестал прыгать и растерянно притих у подножья могучего кедра, прижав

ушки. Но не лучше обстояли дела и у бельчонка – на вершине дерева! Он раскачивался
на самой верней ветке кедра как на качелях и радовался своей победе, как вдруг неожиданно
на него сверху камнем упал коршун. И если бы несвоевременное заступничество совы, то
никто и никогда не видал бы больше несчастного Шустрика! Бельчонок очень, очень пере-
пугался и всё никак не мог успокоиться!
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